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PROJET DE LOI PORTANT TRANSPOSITION DE LA
DIRECTIVE 2012/13/UE DU PARLEMENT EUROPEEN
ET DU CONSEIL, DU 22 MAI 2012, RELATIVE AU DROIT
A L'INFORMATION DANS LE CADRE DES
PROCEDURES PENALES

CHAPITRE I}

Dispositions relatives a I'audition des personne®apconnées
et ne faisant pas I'objet d’'une garde a vue

Article 1*
l. — (Supprimé)

Il. — Aprés l'article 61 du code de procédure péndl est inséré un
article 61-1 ainsi rédige :

«Art. 61-1 — La personne a I'égard de laquelle il existe @@sons
plausibles de soupconner qu’elle a commis ou telet&commettre une
infraction ne peut étre entendue librement surfags qu’aprés avoir été
informée :

« 1° De la qualification, de la date et du lieu préssirdé l'infraction
gu’elle est soupgonnée d’avoir commise ou tentéomemettre ;

« 2° Du droit de quitter a tout moment les locaux da est entendue ;
« 3 Le cas échéant, du droit d’étre assistée parterpirete ;

« 4° Du droit de faire des déclarations, de répondrecaiestions qui
lui sont posées ou de se taire ;

« 5° Si l'infraction pour laquelle elle est entendu¢ @s crime ou un
délit puni d’une peine d’emprisonnement, du dro@tré assistée au cours
de son audition ou de sa confrontation, selon ledailités prévues aux
articles 63-4-3 et 63-4-4, par un avocat choisi gl ou, a sa demande,
désigné d’office par le batonnier de I'ordre desaais ; elle est informée
gue les frais seront a sa charge sauf si elle refaplconditions d’'acces a
l'aide juridictionnelle, qui lui sont rappelées pmmut moyen ; elle peut



accepter expressément de poursuivre l'audition herprésence de son
avocat ;

« 6° De la possibilité de bénéficier, le cas échéaatugiement, de
conseils juridiques dans une structure d’accesaiti d

« La notification des informations données en apagilbon du présent
article est mentionnée au procées-verbal.

« Si le déroulement de I'enquéte le permet, lonse@’ convocation
écrite est adressée a la personne en vue de sitioraucktte convocation
indique l'infraction dont elle est soupgconnée, sibait d’étre assistée par
un avocat ainsi que les conditions d’'acces a I'gidaictionnelle, les
modalités de désignation d’'un avocat d'office et lieux ou elle peut
obtenir des conseils juridiques avant cette auditio

« Le présent article n’est pas applicable si lsq@ene a été conduite,
sous contrainte, par la force publique devantitadf de police judiciaire. »

Il bis. —L’article 62 du méme code est ainsi redigé :

«Art. 62 — Les personnes a I'encontre desquelles il nexaicune
raison plausible de soupconner gu’elles ont conmmisenté de commettre
une infraction sont entendues par les enquéteuns fedre I'objet d’'une
mesure de contrainte.

« Toutefois, si les nécessités de I'enquéte lefigist, ces personnes
peuvent étre retenues sous contrainte le temms$estent nécessaire a leur
audition, sans que cette durée puisse excéderduatres.

« Si, au cours de l'audition d’'une personne entenblorement en
application du premier alinéa, il apparait qu’iist& des raisons plausibles
de soupconner qu’elle a commis ou tenté de comenetie infraction, cette
personne doit étre entendue en application deideam®l-1 et les
informations prévues aux 1° a 6° du méme articiestunt alors notifiées
sans délai, sauf si son placement en garde a vune@sssité en application
de l'article 62-2.

« Si, au cours de l'audition d’une personne retesruepplication du
deuxieme alinéa du présent article, il apparalil qgriste des raisons
plausibles de soupconner qu’elle a commis ou t@éa@téommettre un crime
ou un délit puni d'une peine d’emprisonnement, rgeut étre maintenue
sous contrainte a la disposition des enquéteurssque le régime de la
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garde a vue. Son placement en garde a vue luil@st @otifié dans les
conditions prévues a l'article 63-1. »

lll. — Le premier alinéa du lll de l'article 63 duéme code est ainsi
rédigeé :

«Ill. = Si, avant d’étre placée en garde a vuepdasonne a été
appréhendée ou a fait I'objet de toute autre medareontrainte pour ces
mémes faits, autre que la rétention prévue adlarti. 3341-1 du code de
la santé publique, I'heure du début de la gardau& est fixée, pour le
respect des durées prévues au ll du présent aridibeure a partir de
laquelle la personne a été privée de liberté. Sidesonne n'a pas fait
'objet d’'une mesure de contrainte préalable, ntaie son placement en
garde a vue est effectué dans le prolongement imatnédine audition,
cette heure est fixée a celle du début de l'auditio

IV.—A la seconde phrase du second alinéa de l'artRldi7 méme
code, aprés le mot: «conduite », sont insérés ress: «,sous
contrainte, ».

Article 2

|. — A l'article 77 du code de procédure pénaleespes mots : « Les
dispositions », sont insérés les mots : « deslestil-1 et 61-2 relatives a
l'audition d'une personne soupconnée ou d’'unemechinsi que celles ».

| bis. — Les deuxieme et troisieme alinéas de l'ari@elu méme code
sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« L’article 62 est applicable. »
[l. — L'article 154 du méme code est ainsi modifié

1° Au premier alinéa, apres les mots : « Les diipos », sont insérés
les mots : « des articles 61-1 et 61-2 relativdauwadition d'une personne
soupconnée ou d’une victime ainsi que celles » ;

2° A la seconde phrase du second alinéa, la ré&féren«a
I'article 63-1 » est remplacée par les référencemux articles 61-1 et
63-1 », et aprés les mots: « précisé que », sopsérés les mots :
« l'audition ou ».



CHAPITREII

Dispositions relatives aux personnes
faisant I'objet d’'une privation de liberté

Section 1
Dispositions relatives a la garde a vue

Article 3
|. — L'article 63-1 du code de procédure pénaleaesti modifié :

1° A la fin du premier alinéa, les mots : « de falaires écrits » sont
remplacés par les mots : « du formulaire prévueiaiéme alinéa » ;

2° Au 2°, les mots: « De la nature et de la dak@symée » sont
remplacés par les mots: « De la qualification, ldedate et du lieu
présumes » et sont ajoutés les mots : « ainsi ggentbtifs mentionnés
aux 1° a 6° de l'article 62-2 justifiant son plaaarhen garde a vue » ;

3° Le 3° est ainsi modifié :

a) Au deuxieme alinéa, aprés le mot : « employewont insérés les
mots : « ainsi que, si elle est de nationalité ngfeae, les autorités
consulaires de I'Etat dont elle est ressortissante

b) Aprés le quatrieme alinéa, sont insérés troigabminsi rédigeés :
« —s'il y alieu, du droit d’étre assistée parinterprete ;

« — du droit de consulter, dans les meilleurs déaiau plus tard avant
I'éventuelle prolongation de la garde a vue, lesudeents mentionnés a
l'article 63-4-1 ;

«—du droit de présenter des observations au procude la
République ou, le cas échéant, au juge des libettéde la détention,
lorsque ce magistrat se prononce sur I'éventuettopgation de la garde a
vue, tendant a ce qu’il soit mis fin a cette mes@ida personne n’est pas
présentée devant le magistrat, elle peut faire airen oralement ses
observations dans un procés-verbal d’audition gucemmuniqué a celui-
ci avant qu'il ne statue sur la prolongation denkssure ; »
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4° 1| est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« En application de l'article 803-6, un documenbrgant ces droits
est remis a la personne lors de la notificatiosalgarde a vue. »

[l. — L'article 63-4-1 du méme code est ainsi madif

1° A la premiére phrase, les mots : « du dernigomt remplacés par
les mots : « de I'avant-dernier » ;

2° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« La personne gardée a vue peut également congedtefocuments
mentionnés au premier alinéa ou une copie de cewx-c

[l bis. — L’article 65 du méme code est ainsi rétabli :

«Art. 65 =Si, au cours de sa garde a vue, la personne extdemt
dans le cadre d’'une procédure suivie du chef dautee infraction et qu’il
existe des raisons plausibles de soupconner guedemmis ou tenté de
commettre cette infraction, elle doit faire 'obj#s informations prévues
aux 1°, 3°, 4° et 5° de l'article 61-1. »

[ll. — L’article 706-88 du méme code est compléat pn alinéa ainsi
rédigeé :

« Le présent article n’est pas applicable au geftvu au 8bis de
I'article 706-73 ou, lorsqu’elles concernent ce itdéhux infractions
mentionnées aux 14°, 15° et 16° du méme articleutefois, a titre
exceptionnel, il peut étre appliqué si les faits été commis dans des
conditions portant atteinte a la sécurité, a lanidgou a la vie des
personnes ou aux intéréts fondamentaux de la Ndé&bnis a I'article 410-1
du code pénal ou si I'un des faits constitutifsI’ddraction a été commis
hors du territoire national, des lors que la poitesau la réalisation des
investigations nécessaires a la manifestation gérigé rend indispensable,
en raison de leur complexité, la prolongation degéde a vue. Les
ordonnances prolongeant la garde a vue sont pasds juge des libertés et de
la détention, sur requéte du procureur de la Répudlou du juge
d’instruction. Elles sont spécialement motivées fait référence aux
éléments de fait justifiant que les conditions pess/au présent alinéa sont
réunies. Les sixieme et septieme alinéas du prémgicte ne sont pas
applicables. »
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V. — Au second alinéa de l'article 323-5 du cods douanes, le mot :
« dernier » est remplacé par le mot : « avant-desni

V. — Au VIl de I'article 4 de I'ordonnance n° 45-470u 2 février
1945 relative a l'enfance délinquante, les motstroigs derniers » sont
remplacés par les mots : « sixieme a avant-desnier

Section 2

Dispositions relatives a la déclaration des droits
devant étre remise aux personnes privées de liberté

Article 4

|. — Le titre X du livre V du code de procédure aieénest complété par
un article 803-6 ainsi rédigé :

«Art. 803-6 — Toute personne suspectée ou poursuivie SOLATITE
mesure privative de liberté en application d’urepdsition du présent code
se voit remettre, lors de la notification de cattesure, un document
énoncant, dans des termes simples et accessildasstine langue qu’elle
comprend, les droits suivants dont elle bénéficiecaurs de la procédure
en application du présent code :

« 1° Le droit d’étre informée de la qualificatiale la date et du lieu de
I'infraction qui lui est reprochée ;

« 2° Le droit, lors des auditions ou interrogatejrele faire des
déclarations, de répondre aux questions qui Iui gogées ou de se taire ;

« 3° Le droit a I'assistance d’'un avocat ;
« 4° Le droit a I'interprétation et a la traductipn
« 5° Le droit d’accés aux piéces du dossier ;

« 6° Le droit gqu’au moins un tiers ainsi que, les c&cheéant, les
autorités consulaires du pays dont elle est rassarte soient informés de
la mesure privative de liberté dont elle fait l'ebj

« 7° Le droit d’étre examinée par un medecin ;

« 8° Le nombre maximal d’heures ou de jours pentesguels elle
peut étre privée de liberté avant de comparaitreartte une autorité
judiciaire ;
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« 9° Le droit de connaitre les modalités de coatiest de la légalité
de l'arrestation, d’obtenir un réexamen de sa piowade liberté ou de
demander sa mise en liberté.

« La personne est autorisée a conserver ce docyeadant toute la
durée de sa privation de liberté.

« Si le document n’est pas disponible dans uneukamgmprise par la
personne, celle-ci est informée oralement dessdpoévus au présent article
dans une langue qu’elle comprend. L’information mimm est mentionnée
sur un procés-verbal. Une version du document damslangue qu’elle
comprend est ensuite remise a la personne sand.reta

[I. — Au deuxiéme alinéa du | de l'article 4 ded@annance n° 45-174
du 2 février 1945 relative a I'enfance délinquarapres les mots : « du
présent article », sont insérés les mots : « dtadicle 803-6 du code de
procédure pénale ».

CHAPITRE I

Dispositions relatives aux personnes poursuivies
devant les juridictions d’instruction ou de jugemert

Section 1

Dispositions relatives a I'information
du droit a l'interprétation et a la traduction et du droit au silence
et a I'accés au dossier au cours de l'instruction

Article 5
|. — L'article 113-3 du code de procédure pénalessi modifié :
1° Apres le premier alinéa, il est inséré un aliaési rédigé :

« Le témoin assisté bénéficie également, le cagaéthdu droit a
I'interprétation et a la traduction des piéces etskes du dossier. » ;

2° Le dernier alinéa est supprimé.

Il. — A la premiére phrase du premier alinéa dgidle 113-4 du méme
code, les mots : « l'informe de ses droits » senmpiacés par les mots :
« I'informe de son droit de faire des déclaratialestépondre aux questions
qui lui sont posées ou de se taire ainsi que degsdmentionnés a
l'article 113-3 ».
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I1l. — L’article 114 du méme code est ainsi modifié
1° A Le troisieme alinéa est ainsi modifié :

a) Au début de la premiere phrase, les mots : « baduture est mise »
sont remplacés par les mots : « Le dossier deolzépure est mis » ;

b) A la seconde phrase, les mots : « la procédurégesement mise »
sont remplacés par les mots : « le dossier estigalt mis » ;

1° Le quatrieme alinéa est ainsi rédigé :

« Apres la premiere comparution ou la premiére taardiles avocats
des parties ou, si elles n'ont pas d’avocat, ledigsapeuvent se faire
délivrer copie de tout ou partie des piéces etsaiedossier. La délivrance
de cette copie doit intervenir dans le mois qui kudemande. Si le dossier
a fait I'objet d'une numérisation, cette copie estmise sous forme
numeérisée, le cas échéant par un moyen de télécoiation selon les
modalités prévues a l'article 803-1. La délivranleela premiére copie de
chaque piece ou acte du dossier est gratuite. » ;

2° Le cinquieme alinéa est ainsi rédige :

« Lorsque la copie a été directement demandéa peariie, celle-ci doit
attester par écrit avoir pris connaissance deosispns du sixieme alinéa
du présent article et de I'article 114-1. Lorsqaedpie a été demandée par
les avocats, ceux-ci peuvent en transmettre urredaption a leur client, a
condition que celui-ci leur fournisse au préalatgte attestation. » ;

3° Au début du septieme alinéa, les mots: « L'avodoit » sont
remplacés par les mots : « Lorsque la copie a étéaddée par I'avocat,
celui-ci doit, le cas échéant, » ;

4° Au huitieme alinéa, les mots: « de tout ou ipade ces » sont
remplacés par les mots : « aux parties de toutdieples copies demandées
ou de leurs » ;

5° Le neuvieme alinéa est ainsi modifié :
a) Les deux premieres phrases sont supprimeées ;

b) Au début de la troisieme phrase, les mots: «dltp sont
remplacés par les mots : « Cette décision esti@®fifar tout moyen et sans
délai aux parties ou a leurs avocats, qui peuvent »
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c) La derniere phrase est ainsi rédigée :

« Lorsque la copie a été demandée par I'avocagfaut de réponse
notifiée dans le délai imparti, 'avocat peut conmauer a son client la
reproduction des piéces ou actes mentionneés $igtda» ;

6° Au dixieme alinéa, les mots : « ces documents/g@at étre remis
par son avocat » sont remplacés par les motss. eolgies sont remises » ;

7° Aux premiére et derniére phrases du derniegalites mots : « de
la procédure » sont remplacés par les mots : «odsier ».

IV. — L'article 116 du méme code est ainsi modifié

1° ALe début de la premiere phrase du deuxiemecaliest ainsi
rédigé : « Aprées l'avoir informée, s’il y a lieue don droit d’étre assistée
par un interprete, le juge (le reste sans changement),

1° Apres le deuxieme alinéa, il est inséré un alimési rédigé :

« La personne est également informée, s’il y a, lduson droit a la
traduction des pieces essentielles du dossier. » ;

2° Au troisieme alinéa, aprés les mots : « le jdgestruction », sont
insérés les mots: «, aprés l'avoir informée da dooit de faire des
déclarations, de répondre aux questions qui Iuigosees ou de se taire, » ;

3° La cinquiéme phrase du quatriéme alinéa estréidigiée :

« Le juge d'instruction informe ensuite la persompueelle a le droit
soit de faire des déclarations, soit de répondrecuestions qui lui sont
posées, soit de se taire. »

V.- A la premiére phrase de l'article 120-1 du mérnde, le mot :
« deuxieme » est remplacé par le mot : « troisieme

VI. = 1. Aux premier et deuxieme alinéas de I'étcl3-8 du méme
code, les mots : « septieme et huitieme » sont lemép par les mots :
« huitieme et neuvieme ».

2. Au dernier alinéa de l'article 118 et a la pemmiphrase du premier
alinéa de l'article 175-1 du méme code, le mohuikieme » est remplacé
par le mot : « neuvieme ».
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3. Au premier alinéa de larticle 148-3 du méme egote mot :
« troisieme » est remplaceé par le mot : « quatrieme

4. Aux articles 818 et 882 du méme code, le motinguieme » est
remplacé par le mot : « sixieme ».

Article 5 bis

A l'article 114-1 du code de procédure pénale, tmtant : « 3 750 € »
est remplacé par le montant : « 10 000 € ».

Section 2

Dispositions relatives a I'information
du droit a I'interprétation et a la traduction et du droit au silence,
a l'acceés au dossier et a I'exercice des droits tedéfense
des personnes poursuivies devant les juridictionsedugement

Article 6

I. — Au début de l'article 273 du code de procédcérale, les mots :
« Le président interroge l'accusé » sont remplaaésles mots : « Apres
avoir, s'il y a lieu, informé l'accusé de son drdiétre assisté par un
interprete, le président l'interroge ».

II. — Au début du premier alinéa de l'article 328 ebde de procédure
pénale, sont ajoutés les mots : « Apres l'avoiorimé de son droit, au
cours des débats, de faire des déclarations, dmdép aux questions qui
lui sont posées ou de se taire, ».

ll. — Le paragraphe®lde la section 1 du chapitf&du titre Il du livre II
du méme code est complété par des articles 38888eb ainsi rédigés :

«Art. 388-4 — En cas de poursuites par citation prévue &dlar390
ou convocation prévue a l'article 390-1, les avead¢s parties peuvent
consulter le dossier de la procédure au greffeidurtal de grande instance
des la délivrance de la citation ou au plus tardxdenois aprés la
notification de la convocation.

« A leur demande, les parties ou leur avocat pduseriaire délivrer
copie des piéces du dossier. Si le dossier a'dhijet d’'une numeérisation,
cette copie est remise sous forme numérisée, |@éadasant par un moyen
de télécommunication selon les modalités prévudaricle 803-1. La
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délivrance de cette copie intervient dans le mais it la demande.
Toutefois, en cas de convocation en justice & deimande est faite moins
d'un mois aprés la notification de cette convoagtigette délivrance
intervient au plus tard deux mois apres cette icatibn. La délivrance de
la premiere copie de chaque piéce du dossier attig:.

«Art. 388-5 — En cas de poursuites par citation prévue &dlar390
ou convocation prévue a l'article 390-1, les parte leur avocat peuvent,
avant toute défense au fond ou a tout moment auscdas débats,
demander, par conclusions écrites, qu’il soit pdécé@ tout acte qu’ils
estiment nécessaire a la manifestation de la vérité

« Ces conclusions peuvent étre adressées avaéble de I'audience,
par lettre recommandée avec demande d’avis detréeeaqu par remise au
greffe contre récépisse.

« S'll estime que tout ou partie des actes demasdas justifies et
gu’il est possible de les exécuter avant la datéaddience, le président du
tribunal peut, apres avis du procureur de la Réguél en ordonner
I'exécution selon les regles applicables au coer$ahquéte préliminaire.
Les proces-verbaux ou autres pieces relatant Je@audion sont alors joints
au dossier de la procédure et mis a la disposdes parties ou de leur
avocat. Si le prévenu ou la victime doivent étremaveau entendus, ils ont
le droit d'étre assistés, lors de leur auditiorr, Ipar avocat, en application
de l'article 63-4-3.

« Si les actes demandés n'ont pas été ordonnés paisident du tribunal
avant I'audience, le tribunal statue sur cette detaset peut commettre par
jugement lI'un de ses membres ou l'un des jugesstliiation du tribunal,
désigné dans les conditions prévues a larticle@3yr procéder a un
supplément d’'information ; I'article 463 est apphte. S'il refuse d’ordonner ces
actes, le tribunal doit spécialement motiver s#stbér Le tribunal peut statuer
sur cette demande sans attendre le jugement gurdepar un jugement qui
n'est susceptible d’appel qu’en méme temps quagement sur le fond. »

IV.— Apres le premier alinéa de l'article 390 du mémdecal est
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« La citation informe le prévenu qu'il peut se dassister d'un avocat
de son choix ou, s'il en fait la demande, d'un aveommis d'office, dont
les frais seront a sa charge sauf s'il remplitclasditions d'acces a l'aide
juridictionnelle, et qu'il a également la posstBilide bénéficier, le cas
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échéant gratuitement, de conseils juridigues damsstructure d'acces au
droit. »

V. — L’article 390-1 du méme code est ainsi modifié
1° (Supprimé)

2° La deuxieme phrase du deuxieme alinéa est codeplpar les
mots ;. « de son choix ou, s’il en fait la demand&n avocat commis
d’office, dont les frais seront a sa charge sailfremplit les conditions
d’accés a l'aide juridictionnelle, et qu’il a égalent la possibilité de
bénéficier, le cas échéant gratuitement, de cangeildiques dans une
structure d’acces au droit ».

V bis. — Apres le méme article 390-1, il est inséré nicla 390-2 ainsi
rédige :

«Art. 390-2 — Lorsque le délai entre la signification de i&ton
prévue a larticle 390 ou la notification de la wonation prévue a
I'article 390-1 et l'audience devant le tribunat edérieur a deux mois et
gue le prévenu ou son avocat n’ont pas pu obteamtd’audience la copie
du dossier demandé en application de l'article 888 tribunal est tenu
d’ordonner, si le prévenu en fait la demande, tevoe de l'affaire a une
date fixée a au moins deux mois a compter de lardéte de la citation ou
de la notification de la convocation. »

VI. — L'article 393 du méme code est ainsi modifié
1° Les deux premiers alinéas sont ainsi rédigés :

« En matiére correctionnelle, lorsqu’il envisage mursuivre une
personne en application des articles 394 et 39&pleureur de la République
ordonne gu’elle soit déférée devant lui.

« Apres avoir, s’il y a lieu, informé la personne slon droit d’étre
assistée par un interpréte, constaté son idertitg &voir fait connaitre les
faits qui lui sont reprochés ainsi que leur quedifion juridique, le
procureur de la République l'informe qu’elle a Imitla I'assistance d’un
avocat de son choix ou commis d’office. L’'avocabishou, dans le cas
d’'une demande de commission d’office, le batondesf'ordre des avocats
en est avisé sans délai. » ;

1° bis Le troisieme alinéa est ainsi rédigé :
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« L'avocat ou la personne déférée lorsqu’elle rpest assistée par un
avocat peut consulter sur-le-champ le dossier.dcatv peut communiquer
librement avec le prévenu. »

2° Apres le troisiéme alinéa, il est inséré unédimainsi rédigé :

« Le procureur de la République avertit alors lespene de son droit
de faire des déclarations, de répondre aux quastjonlui sont posées ou
de se taire. Aprés avoir, le cas échéant, recuesliobservations de la
personne ou procédé a son interrogatoire, le peocwle la République
entend, s’il y a lieu, les observations de l'avpgatrtant notamment sur la
régularité de la procédure, sur la qualificatiotemee, sur le caractére
éventuellement insuffisant de I'enquéte et surdeessité de procéder a des
nouveaux actes. Au vu de ces observations, le pracule la République
soit procede comme il est dit aux articles 394 &, 36it requiert 'ouverture
d’'une information, soit ordonne la poursuite dendjgéte, soit prend toute
autre deécision sur l'action publique en applicatam I'article 40-1. S'il
ordonne la poursuite de l'enquéte et que la peesosst a nouveau
entendue, elle a le droit d’étre assistée, lorsateaudition, par son avocat,
en application de l'article 63-4-3. »

VII. — A l'article 393-1 du méme code, les motsDans les cas prévus
a l'article 393 » sont remplacés par les mots i teSprocureur de la
République procede comme il est dit aux articles 83396 ».

VIII. — L'article 394 du méme code est ainsi modifi

1° A la seconde phrase du deuxiéme alinéa, aprés niets :
« L'avocat », sont insérés les mots : « ou la perscdéférée lorsqu’elle
n’'est pas assistée d’un avocat » ;

2° Il est ajouté un alinéa ainsi redigé :

« Lorsque le tribunal correctionnel a été saisapplication du présent
article, il peut, a la demande des parties ou weff commettre par
jugement I'un de ses membres ou I'un des jugessulliction du tribunal
désigné dans les conditions prévues a larticlep®8r procéder a un
supplément d’information ; l'article 463 est applite. Le tribunal peut,
dans les mémes conditions, s'il estime que la cexitplde I'affaire nécessite
des investigations supplémentaires approfondiegoyer le dossier au procureur
de la République afin que celui-ci requiére I'otwer d’'une information. »

IX. — La premiere phrase de l'article 406 du mémgecest remplacée
par deux phrases ainsi rédigées :
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« Le président ou I'un des assesseurs, par lujm&sapres avoir, s'il y
a lieu, informé le prévenu de son droit d'étre stiéspar un interprete,
constate son identité et donne connaissance de tjaca saisi le tribunal.
Il informe le prévenu de son droit, au cours debatkt de faire des
déclarations, de répondre aux questions qui Iui gogées ou de se taire. »

X. — A l'article 533 du méme code, apres la réféeen« 388-3 », est
insérée la référence : « , 388-4 ».

XI. — (Supprimé)
Xll. — L’article 706-106 du méme code est abrogé.

Xl . — A Il'article 706-1-2 du méme code, les références706-105
et 706-106 » sont remplacées par la référence 7@62105 ».

XIV. — A la premiére phrase de l'article 495-10 théme code, les
mots : « le dernier » sont remplacés par les motswvant-dernier ».
Article 6 bisA

L’article 803-5 du code de procédure pénale estpbéid par un alinéa
ainsi redigé :

« Les modalités d’application du présent articletsprécisées par
décret, qui définit notamment les pieces esseesiallevant faire I'objet
d’'une traduction. »

Article 6 bis

l.— A la fin de l'article 279 du code de procédy@nale, les mots :
« proces-verbaux constatant linfraction, des ddétians écrites des
témoins et des rapports d’expertise » sont remplpaé les mots : « piéces
du dossier de la procédure ».

[I. — L'article 280 du méme code est abrogé.
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CHAPITREIII BIS

Dispositions relatives a lI'acces aux preuves
des personnes détenues poursuivies en commissioscilinaire

Article 6 ter

Le 4° de l'article 726 du code de procédure pémralecomplété par
une phrase ainsi rédigée :

« Ce décret détermine les conditions dans lesqutdlalossier de la
procédure disciplinaire est mis a sa dispositiortadles dans lesquelles
'avocat, ou lintéressé s'il n'est pas assisténdavocat, peut prendre
connaissance de tout élément utile a I'exerciceldets de la défense, sous
réserve d'un risque d'atteinte a la sécurité publigu a celle des
personnes. »

CHAPITRE IV
Dispositions diverses

Article 7

|. — Aprés l'article 67 E du code des douanes, st mséré un
article 67 F ainsi rédigé :

«Art. 67 F — La personne a I'égard de laquelle il existe rd¢sons
plausibles de soupconner gu'elle a commis ou tdatécommettre une
infraction et qui n'est pas placée en retenue détene peut étre entendue
sur ces faits qu'apres la notification des inforamet prévues a l'article 61-
1 du code de procédure pénale.

« S'll apparait au cours de l'audition d'une persodes raisons
plausibles de soupconner gu'elle a commis ou tdatécommettre une
infraction, ces informations lui sont communiquéass délai. »

[l. — L'article 323-6 du code des douanes est amdlifié :

1° Au 2°, les mots: « De la nature et de la datesymeée » sont
remplacés par les mots: « De la qualification, ldedate et du lieu
présumes » et sont ajoutés les mots : « ainsi gaanbtifs justifiant son
placement en retenue douaniére en applicatioradicle 323-1 » ;

2° Apres le 4°, sont insérés des 5° a 7° ainsgesdi
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« 5° S’ily a lieu, du droit d’étre assistée par uremrete ;

« 6° Du droit de consulter, au plus tard avant I'évefieuprolongation
de la retenue douaniere, les documents mentionriéstiale 63-4-1 du
code de procédure pénale ;

« 7° De la possibilité de demander au procureudad&épublique,
lorsque ce magistrat se prononce sur I'éventuetiopgation de la retenue
douaniére, que cette mesure soit levée. » ;

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« En application de l'article 803-6 du code de ghae pénale, un
document énoncant ces droits est remis a la pezsorsde la notification
de sa retenue douaniere. »

Article 8

La troisieme partie de la loi n® 91-647 du 10 ptil1991 relative a
l'aide juridique est ainsi modifiée :

1° L'intitulé est ainsi rédigeé : « L’aide a I'intezntion de I'avocat dans
les procédures non juridictionnelles » ;

2° Au début, il est rétabli un article 64 ainsiiged:

«Art. 64 — L'avocat assistant, au cours de laudition oe &
confrontation mentionnée aux articles 61-1 et 6d42code de procédure
pénale ou a l'article 67 F du code des douangsrisonne soupgconnée qui
remplit les conditions pour bénéficier de l'aideiglictionnelle a droit & une
rétribution. Il en est de méme de l'avocat qui fivient pour assister une
victime lors d’'une confrontation en applicationl@eticle 61-2 du code de
procédure pénale, lorsque la victime remplit lesditions pour bénéficier
de l'aide juridictionnelle.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les magmlitapplication du
présent article. »
Article 9

l. — Les articlesTa 7 et 11 sont applicables en Nouvelle-Calédonie,
a Wallis-et-Futuna et en Polynésie francaise. iclarB est applicable en
Polynésie francaise.
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Il. — Les articles 814 et 880 du code de procedpémale sont
complétés par un alinéa ainsi rédigeé :

« Les dispositions du présent article sont applesah 'assistance par
un avocat prévue au 5° de l'article 61-1. »

Il bis. — Au second alinéa de l'article 842 du méme cadelemot :
« dernier » est remplacé par le mot : « quatrieme »

[Il.— Le titreV de l'ordonnance n°92-1147 du d&obre 1992
relative a I'aide juridictionnelle en matiere pénah Nouvelle-Calédonie et
dans les fles Walllis et Futuna est ainsi modifié :

1° Au début, il est ajouté un article 23-1-1 amgsligé :

«Art. 23-1-1 — L’avocat ou, dans les iles Walllis et Futungdesonne
agréée qui assiste, au cours de l'audition ou d@erdontation prévue aux
articles 61-1 et 61-2 du code de procédure pénal@ darticle 67 F du
code des douanes, la personne soupconnée qui réesptionditions pour
bénéficier de I'aide juridictionnelle a droit a urgribution. 1l en est de méme
de l'avocat qui intervient pour assister une vigtilors d'une confrontation
en application de l'article 61-2 du code de procédpénale, lorsque la
victime remplit les conditions pour bénéficier dade juridictionnelle.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les magklitapplication du
présent article. » ;

2° A Tarticle 23-2, les mots : « au dernier » soamplacés par les
mots : « a 'avant-dernier ».

Article 11
|. — La présente loi entre en vigueur le 2 juin201

Toutefois, le 5° et le neuvieme alinéa de l'artiéle-1 du code de
procédure pénale, dans sa rédaction résultantdele ' de la présente
loi, I'article ler bis de la présente loi, la référence a l'article 6flgRrant
dans les articles 77 et 154 du méme code dangddaction résultant de
l'article 2 de la présente loi, l'article 8 et Idsa Ill de l'article 9 de la
présente loi entrent en vigueur féjanvier 2015.

II. — (Supprimé)
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